
El Papa pide a universidades 
católicas que acaben con “la bre-
cha entre fe y cultura”  
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EditorialEditorial  
 
Hoy en día, es muy difícil de ser responsable y peor encontrar a 
alguien que lo sea; ya sea por nuestras costumbres, habitudes o 
cultura, muchos de las personas aman dejar todo para mañana. 
 
Pero nunca nos hemos preguntado, como seria un mundo respon-
sable?, Tal vez no tendríamos esa emoción de susceptibilidad en 
nuestra vida, sobre todas las cosas; pero tendríamos un mundo 
mucho mas desarrollado, mas limpio, mas educado, y con mu-
chos mas valores. 
 
A veces tan solo con ser responsables podríamos evitar muchos 
problemas, y nosotros como Scouts, tenemos que ser el ejemplo 
frente a nuestra sociedad, ser responsables tiene que ser algo 
que nos impulse, para ser mejores ciudadanos del mundo.  
 
Entonces, es momento de un cambio de actitud, hoy me levanta-
re, y diré: HOY SERE RESPONSABLE; y así  con ese cambio de ac-
titud podremos desencadenar un espíritu de responsabilidad en-
tre todos los que nos rodean, ser responsables es estar Siempre 
Listos!!! 

 
 

“No hay nada mejor que estar "siempre listos", a todo lo que podría suceder, 
aunque eso parezca improbable.” 

 
Lord Banden Powell   

Fundador del Escultismo 
 

Daniel Nisttahuz  
CICE AMERICA 
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Víctor, al cabo de meses de 
encontrarse sin trabajo, se 
vio obligado a recurrir a 
mendigar para sobrevivir, 
cosa que detestaba profun-
damente. Una fría tarde de 
invierno se encontraba cerca 
de un club privado cuando 
observó a un hombre y su 
esposa que entraban al mis-
mo.  
Víctor le pidió al hombre 
unas monedas para poder 
comprarse algo de comer.  
-Lo siento, amigo, pero no 

tengo nada de cambio -replicó hombre elegante.  
La mujer, que oyó la conversación, preguntó:  
-¿Qué quería ese pobre hombre?  
-Dinero para una comida. Dijo que tenía hambre -respondió su marido.  
-¡Lorenzo, no podemos entrar a comer una comida suntuosa que no 
necesitamos y dejar a un hombre hambriento aquí afuera!-Dijo la es-
posa.  
-¡Hoy en día hay un mendigo en cada esquina! Seguro que quiere el 
dinero para beber.  
-¡Yo tengo un poco de cambio! Le daré algo.  
Aunque Víctor estaba de espaldas a ellos, oyó todo lo que dijeron. 
Avergonzado, quería alejarse corriendo de allí, pero en ese momento 
oyó la amable voz de la mujer que le decía:  
-Aquí tiene unas monedas. Consígase algo de comer. Aunque la situa-
ción está difícil, no pierda las esperanzas. En alguna parte hay un em-
pleo para usted. Espero que pronto lo encuentre.  
-¡Muchas gracias, señora! Me ha dado usted ocasión de comenzar de 
nuevo y me ha ayudado a cobrar ánimo. Jamás olvidaré su gentileza.  
-Estará usted comiendo el pan de Cristo. Compártalo -dijo ella con una 
cálida sonrisa dirigida más bien a un hombre y no a un mendigo. Víctor 
sintió como si una descarga eléctrica le recorriera el cuerpo.  
Encontró un lugar barato donde comer, gastó la mitad de lo que la 
señora le había dado y resolvió guardar lo que le sobraba para otro 
día. Comería el pan de Cristo dos días. Una vez más, aquella descarga 
eléctrica corrió por su interior. ¡El pan de Cristo!  
-¡Un momento! -pensó-. No puedo guardarme el pan de Cristo sola-
mente para mí mismo.  
Le parecía estar escuchando el eco de un viejo himno que había apren-
dido en la escuela dominical.  
En ese momento pasó a su lado un anciano.  
-Quizás ese pobre anciano tenga hambre -pensó-. Tengo que compar-
tir el pan de Cristo.  
-Oiga -exclamó Víctor-. ¿Le gustaría entrar y comerse una buena comi-
da?  
El viejo se dio vuelta y lo miró con descreimiento.  
-¿Habla usted en serio, amigo?  
El hombre no daba crédito a su buena fortuna hasta que se sentó a 
una mesa cubierta con un hule y le pusieron delante un plato de guiso 
caliente. Durante la cena, Víctor notó que el hombre envolvía un peda-
zo de pan en su servilleta de papel.  
-¿Está guardando un poco para mañana? -le preguntó.  
-No, no. Es que hay un chico que conozco por donde suelo frecuentar. 

La ha pasado mal últimamente y estaba llorando cuando lo 
dejé. Tenía hambre.. Le voy a llevar el pan.  
El pan de Cristo. Recordó nuevamente las palabras de la mu-
jer y tuvo la extraña sensación de que había un tercer Convi-
dado sentado a aquella mesa. A lo lejos las campanas de una 
iglesia parecían entonar a sus oídos el viejo himno que le 
había sonado antes en la cabeza.  
Los dos hombres llevaron el pan al niño hambriento, que co-
menzó a comer rapidamente. De repente!! .....se detuvo y 
llamó a un perro, un perro perdido y asustado.  
-Aquí tienes, perrito. Te doy la mitad -dijo el niño.  
El pan de Cristo. Alcanzaría también para el hermano cuadrú-
pedo. San Francisco de Asís habría hecho lo mismo -pensó 
Víctor. El niño había cambiado totalmente de semblante. Se 
puso de pie y comenzó a vender el periódico con entusiasmo.  
-Hasta luego -dijo Víctor al viejo-. En alguna parte hay un 
empleo para usted. Pronto dará con él. No desespere. ¿Sabe? 
-su voz se tornó en un susurro-. Esto que hemos comido es el 
pan de Cristo. Una señora me lo dijo cuando me dio aquellas 
monedas para comprarlo. ¡El futuro nos deparará algo bueno!  
Al alejarse el viejo, Víctor se dio vuelta y se encontró con el 
perro que le olfateaba la pierna. Se agachó para acariciarlo y 
descubrió que tenía un collar que llevaba grabado el nombre 
del dueño.  
Víctor recorrió el largo camino hasta la casa del dueño del 
perro y llamó a la puerta. Al salir éste y ver que había encon-
trado a su perro, se puso contentísimo.  
De golpe la expresión de su rostro se tornó seria. Estaba por 
reprocharle a Víctor que seguramente había robado el perro 
para cobrar la recompensa, pero no lo hizo. Víctor ostentaba 
un cierto aire de dignidad que lo detuvo.  
En cambio dijo:  
-En el periódico vespertino de ayer ofrecí una recompensa. 
¡Aquí tiene!  
Víctor miró el billete medio aturdido.  
-No puedo aceptarlo -dijo quedamente-. Solo quería hacerle 
un bien al perro.  
-¡Téngalo! Para mí lo que usted hizo vale mucho más que 
eso. ¿Le interesaría un empleo? Venga a mi oficina mañana. 
Me hace mucha falta una persona íntegra como usted.  
Al volver a emprender Víctor la caminata por la avenida, 
aquel viejo himno que recordaba de su niñez volvió a sonarle 
en el alma. Se titulaba "Parte el Pan de Vida". . .  
 
" NO OS CANSEIS DE DAR, PERO NO DEIS LAS SOBRAS, DAD 
HASTA SENTIRLO, HASTA QUE DUELA". QUE EL SEÑOR NOS 
CONCEDA LA GRACIA DE TOMAR NUESTRA CRUZ Y SEGUIR-
LO, AUNQUE DUELA.  
 
Maria Teresa de Caulcuta 

EL Pan de Cristo 
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3er  Misterio Gozoso 
 

El nacimiento de Jesucristo en Belén 
 
El texto evangélico que corresponde a este Misterio es Lucas, capítulo 2, versículos del 1 al 20. 
 
Composición de lugar 
Tarde de invierno en las montañas de Judea. Llega a la patriarcal aldea de 
Belén José a pie llevando de la rienda un burrito sobre el que está sentada 
María, ya a punto de dar a luz.  
José pide puerta por puerta, casa por casa, un lugar para su joven esposa, 
pero… NO HAY LUGAR PARA ELLOS,  ni siquiera en la posada.  
José dirige sus pasos a una cueva donde se refugia a los animales de los 
rebaños domésticos. Limpia, como buenamente puede, ese lugar.  
Prende un fuego y acomoda unas sabanitas limpias y perfumadas sobre el 
heno del pesebre, el lugar donde comen los animales. 
Y llega la mitad de la noche, esa noche que divide el Antiguo del Nuevo 
Testamento. 
 
Qué pasó 
En la mitad de la noche que divide la historia de la humanidad María Santí-
sima da a luz a Su Divino Hijo, Nuestro Señor Jesucristo. 
El Hijo de Dios que se hace hombre para salvar a los hombres, debe nacer 
entre animales pues los hombres no lo reciben. 
Ya el pesebre va siendo imagen de la cruz del Calvario donde el Redentor 
de los hombres es muerto por los hombres. 
Ironías de la historia de la humanidad. 
Sin embargo en esa noche hay quienes nos hacen quedar un poco mejor. 
Pastores de la montaña que están cuidando los rebaños de ovejas son sor-
prendidos por el Coro de Angeles que anuncia: Gloria a Dios en lo más alto 
de los cielos y paz en la tierra a los hombres de buena voluntad. 
Ante el anuncio de los ángeles que les anuncian el nacimiento del Mesías, se apresuran a llegar a adorarlo en el pesebre. 
 
Reflexión 
¿Abrimos las puertas de nuestras casas a Jesús que quiere nacer y vivir  en nuestras familias? 
¿cómo preparamos el pesebre de nuestros corazones?  
¿Seguimos el ejemplo de San José? ¿Le pedimos su ayuda para prepararnos al nacimiento de Jesús en nuestros corazo-
nes? 
¿Estamos siempre listos para atender el llamado evangélico? 
¿A quién o a qué damos la gloria? ¿A Dios? 
Pensemos en esta Navidad qué es lo que hacemos para llevar la luz de la paz de Belén a todos los ámbitos posibles. 
Como es algo que debemos preparar y planificar adecuadamente, evaluemos qué podríamos hacer o haber hecho este 
año y no hacemos, y cómo lo prepararemos para el año próximo. 
 
 
 
 

Escríbeme a: 

alberto.mensi@cice-america.org 
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EL ROSARIO SCOUT 
Alberto Mensi — CICE AMERICA 



Pela manhã da sexta-feira 
(19/agosto/2005) acorda-
mos e fomos ao café-da-
manhã coletivo oferecido 
na Paróquia de São Pedro 
e São Paulo em Noiss, 
onde estávamos hospeda-
dos. Geléias, iogurtes, 
pães, manteiga, pastas, 
frutas - o café-da-manhã 
era um momento rico da 
nossa alimentação diária. 
Nossos amigos estavam 
realmente praticando a 
boa hospitalidade !  
As 8:00 assistimos a ca-

tequese matinal da Paró-
quia. A catequese contou 
com uma Missa celebrada 
pelo Padre local, toda a 
delegação brasileira que 
lá estava hospedada, uma 
delegação de portugueses 
e os moradores alemães. 
A delegação brasileira fez 
uso de instrumentos típi-
cos de percussão para 
cantar algumas músicas 
enquanto os alemães fize-
ram sua parte de música 
com um tradicional ór-
gão.  

Eu necessitava passar 
os arquivos de fotos da 
minha máquina fotográ-
fica digital para um CD e 
ter mais espaço para 
mais fotos, porém não 
tinha como fazê-lo na 
Paróquia.  O jovem ale-
mão que nos conduziu 
na caminhada noturna, 
de Colônia a Paróquia 
(quando dos trens que 
quebraram), chamado 
“Climens”, me levou a 
sua residência para que 
lá fizesse a gravação do 
CD. A casa alemã era 

bonita, organizada, espa-
çosa e possuía diversos 
ingredientes que a torna-
vam uma bela casa. O pai 
do Climens foi quem me 
ajudou a gravar as fotos 
em um CD e depois, se-
guiu me mostrando sua 
casa (animais de estima-
ção, garagem, ferramen-
tas para reparos e etc). 
Tudo muito bem conser-
vado e, notava-se que ou 
estava trabalhando nos 
afazeres domésticos o 
pai, ou a mãe – os ale-
mães nunca se encontra-
vam parados.  
Após o almoço na Paró-
quia eu e Rodrigo pega-
mos o trem e a cerca de 
40 km ao sul chegamos a 
Bonn, a cidade onde vi-
veu o gênio da música 
clássica Bethoven e que 
foi capital da Alemanha 
enquanto Berlim ainda 
estava separada entre 
soviéticos e americanos. 
A cidade contava com es-
paços medievais bem cui-
dados misturados com 
algumas novidades, mas 
uma característica mar-
cante era que a cidade 
não possuía grandes 
construções. Durante o 
passeio convivemos com 
diversos turistas que es-
tavam lá para a Jornada 
com o Papa além de ir-
mos a muitas lojas. En-
contrei também com uma 
escoteira portuguesa e 
conversamos um pouco 
mostrando as bandeiras 
do Brasil e de Portugal.  

Dois locais foram marcan-
tes: a casa de Bethoven e 
as construções medievais. 
Passamos por um chafariz 
onde as pessoas caminha-
vam, brincavam e festeja-
vam com tranquilidade. 
Logo, visitamos a casa de 
Bethoven, e decididamen-
te aquela casa Cor de Ro-
sa era um dos pontos tu-
rísticos mais movimenta-
dos da cidade. Ao cair da 
noite, pudemos ver jovens 
alemães que faziam mala-
barismo com fogo e batu-
ques medievais em tam-
bores além de outras de-
monstrações de circo – 
muito bonito !  
O retorno para Paróquia 
em Noiss foi tranqüilo, 
chegando às 23hs quando 
a comunidade paroquial 
preparou uma festa de 
despedida para nós. Uma 
emocionante demonstra-
ção de acolhida !  
  
- Continua no próximo 
número-  
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Por: Andre Torricelli F. da Rosa   
 CICE-AMERICA 
Rio de Janeiro/Brasil. 



Por la mañana del Vier-
nes (19/agosto/2005) 
nos levantamos y fuimos 
a tomar el desayuno co-
lectivo ofrecido en la Pa-
rroquia de San Pedro y 
San Paulo en Noiss donde 
estábamos hospedados. 
Mermeladas, yogurts, 
panes, mantequilla, fru-
tas, el desayuno era uno 
de los momentos más 
deliciosos de nuestra ali-
mentación diaria. 
Nuestros amigos real-
mente estaban efectuan-
do  una verdadera hospi-
talidad! 
 
A las 8h00 asistimos a la 
catequesis matinal de la 
Parroquia. La catequesis 

se realizo 
con una Mi-
sa celebrada 
por el Padre 
del lugar, 
donde asis-
tieron toda 
la delega-
ción brasile-
ra que esta-
ba hospeda-
da, una de-
legación de 

portugueses y los pobla-
dores del lugar. La dele-
gación brasilera hizo uso 
de los instrumentos típi-
cos de percusión para 
cantar y tocar algunas 
melodías en cuanto a los 
alemanes, ellos usaron el 
órgano para interpretar 
música tradicional.  
 
Yo necesitaba pasar to-
das mis fotos de mi 
cámara digital a un CD, 
para tener más espacio 
para poder sacar más 
fotos, pero no había la 
manera de poder hacerlo 
en la Parroquia. El joven 
alemán, que nos acom-
paño en la caminata noc-
turna, de Colonia a la Pa-

rroquia 
(cuando 
los trenes 
colapsa-
ron), lla-
mado 
“Climens”, 
me llevo a 
su casa 
para que 
pueda 
quemar el 
CD de fo-

tos. Esa casa 
alemana era 
muy bonita, 
organizada, 
espaciosa y 
tenia detalles 
muy intere-
santes las 
cuales la hac-
ían una casa 
my bella. El 
padre de Climens fue 
quien me ayudo a poder 
gravar las fotos en un CD 
y después, me dio un 
Tour por su casa (las 
mascotas, el garaje, las 
herramientas, etc.). Todo 
muy bien conservado y 
se notaba que tanto el 
Padre como la Madre es-
taban trabajando en que-
haceres domésticos, los 
alemanes nunca se en-
cuentran parados.   
 
Después del almuerzo en 
la Parroquia, Rodrigo y 
yo tomamos el tren cerca 
de 40 Km hacia el Sur 
hasta llegar a Bonn, la 
ciudad donde vivió un 
genio un genio de la 
música Clásica Bethoven 
y la cual fue también la 
capital de Alemania 
cuando Berlín estaba se-
parado entre los soviéti-
cos y los americanos. La 
ciudad contaba con espa-
cios medievales muy bien 
cuidados mezclados con 
algunas novedades, pero 
una característica intere-
sante era que la ciudad 
no tenía grandes cons-
trucciones. Durante el 
paseo estuvimos junto a 
varios turistas, que al 
igual que nosotros esta-
ban allá para celebrar la 
jornada con el Papa, 
además de ir también por 

las diferentes tiendas. 
También pude encontrar 
allí, una Scout Portuguesa 
y conversamos mientras 
mostramos nuestras ban-
deras de Brasil y Portu-
gal. 
 
Dos lugares fueron los 
más relevantes: la casa 
de Bethoven y las con-
tracciones medievales. 
Pasamos por un fuente 
donde las personas cami-
naban, jugaban y festeja-
ban con armonía. Luego, 
visitamos la casa de Bet-
hoven, y evidentemente 
aquella casa rosada era 
uno de los puntos turísti-
cos más visitados de la 
ciudad. Al caer la noche, 
pudimos ver jóvenes ale-
manes que hacían mala-
barismos con fuego y to-
caban melodías medieva-
les con sus tambores, 
además de otras demos-
traciones de circo, algo 
muy bonito! 
 
El retorno para la Parro-
quia en Noiss fue muy 
tranquilo, llegando a las 
23h00 la comunidad pa-
rroquial preparo una fies-
ta de despedida para no-
sotros. Una emocionante 
demostración de la hospi-
talidad local!  
 
 Continuara... 
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Baden Powell em Família  
 
Durante toda noite os irmãos lutaram com as ondas, até o dia se-
guinte, quando encontraram refúgio no sota-vento de Portland Bill.” 
 
Elaine K Wade, que foi secretária da BP por 27 anos, em sua história sobre o chefe Escoteiro fala 
de outras dessas aventuras. 
 
“Foi um pouco desagradável o mar em uma noite, quando o Kohinoor passou sobre algumas pe-
dras, adernando ainda mais naquela água revolta. Não havia ninguém para nos salvar, e ne-
nhum outro barco à vista.” 
 
“Está tudo acabado" era o pensamento desesperançado dos rapazes mais jovens, e o desespero 
no barco à espera para ver o que ia acontecer. Um utensílio (croque) se soltou e caiu nas águas 
do mar. O futuro chefe escoteiro, assistindo a situação, imaginava quanto tempo eles resistiriam 
sem que acontecesse o mesmo com eles, quando ele foi subitamente interrompido com uma 

bronca de Warrington. "Vocês jovens tolos, o que dirão em terra, se deixarem o croque ir embora? Apressem-se em 
agarrá-lo antes que seja tarde demais." 
 
‘Nunca se entregue à morte até que esteja morto’ é um lema que um Chefe Escoteiro sempre diz aos escoteiros, e eu 
penso que este deve ter sido o primeiro episódio que gravou isso em sua memória. Quando foi ordenado a resgatar o 
croque do barco, ele pensou nisso e depois houve certa esperança de salvação para aquela tripulação.” 
(...) 
Março de 1908. O livro Escotismo para Rapazes foi calorosamente recebido pela imprensa nacional. Os jornais The Ti-
mes, The Spectator e o Daily Graphic, o classificou como “o mais visionário.” 
 
O sucesso da publicação foi imediato, com meninos e meninas se organizando eles próprios em patrulhas para por em 
prática o que eles liam nos livros. Esta não era a intenção inicial de B-P, ele havia pensado que o Escotismo seria uma 
atividade extra para organizações de meninos já existentes onde a separação por patrulhas seria formada aonde ainda 
não existisse organizações de meninos. 
 
Choveram cartas pedindo conselhos sobre o Escotismo, e um escritório teve de ser aberto em Londres para lidar com 
tantos pedidos. Entre essas cartas uma foi escrita por um grupo de rapazes que diziam morar próximos da costa, e 
perguntavam como poderiam fazer o escotismo deles em botes e canoas. Por sorte, a carta passou pelo editor chefe da 
Pearson Editora, que também providenciou um escritório para dúvidas em Escotismo diretamente com Robert Baden-
Powell. B-P, nos seus tempos de escola, desenvolveu amor pelo Oceano e viu como atividades náuticas completariam 
bem o Escotismo básico. 
(...) 
Em 1872, os irmãos Baden Powell embarcaram numa expedição através do país numa canoa desmontável remando 
pelo Rio Tamisa acima, até a nascente, desceram até o Rio Severn, e subiram o Rio Wye até Gales. 
 
Warington começou a treinar no mar no famoso East Indian Hotspur de Smith Line, velejando sob o comando do Capi-
tão Toynbee para Calcutá, na Índia. Mais tarde ele ingressou na Linha Pacífico e Oriente (P&O), servindo como 4° Ofici-
al, mas saiu com a idade de 26 anos, em 1893, pois sentiu que deveria ajudar sua mãe a criar os filhos menores que 
ainda estavam em casa. 
 
 

- Continua no próximo número -  
          

Por Andre Torricelli  F. da Rosa 
CICE  ‐ AMERICA 

B-P aos 16 anos 
© The Scout Association UK  
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Jacques Sevin 
"We have to teach young people how to become men, 
teaching men to make them young."  
Fr Jacques Sevin was born in Lille, France but spent most of his 
youth in Tourcoing, Belgium where he studied, first at the Fran-
ciscan Sisters of Our Lady of the Angels and later at the Sacred 
Heart College. Later, he studied at Providence College in 
Amiens, his father’s alma mater but after seven years, had to 
interrupt his studies because of continual headaches. After 
spending six months in England, he resumed his education in 
Lille. 
 
During his years in theology, Jacques kept up with events in 
England and after 1908 he followed the growth of the Boy Scout 
movement and studied the writings of Lt Gen Robert Baden-
Powell, the British army officer who founded the movement in 
1907. He was asked to investigate the movement in the sum-
mer of 1913 after two unfavourable articles of the movement 
appeared in the Jesuit periodical Etudes. While attending a scout 

rally in London on Sep 20, 1913, he met Baden-Powell and it was there and then that Jacques resolved to establish a 
Catholic branch of the Boys scouts in France. 
 
Fr Sevin spent his free time writing about scouting, as the movement had spread beyond Baden-Powell’s expectations. 
There were 100,000 scouts in Gt Britain within a year of its founding and 500,000 throughout the world. Though there 
were opposing voices to the movement in France, Fr Sevin was convinced that it was needed and it could be a vehicle 
for imbuing French youth with Catholic principles. 
 
When Fr Sevin was visiting Paris on his way to seek a rest cure in northern Italy, he founded the national Association of 
Scouts of France and was named its General Commissary and Secretary General. He received 
the Silver Wolf award, the highest honour from Baden-Powell for his role in establishing the Boy 
Scouts movement in France. 
Between 1921 and 1939 when Fr Sevin was in Lille, he wrote Le Scoutisme, on the need for 
Catholic boy Scouts and also formed a school-camp to train scout leaders. 
 
Fr Sevin surrendered his soul to Our Lord on July 19, 1951 and was buried in the priory grounds 
at Boran. His cause is presently under consideration. 
 
 
                                                           Prayer to obtain the beatification of Fr Jacques Sevin s.j. 

 
O God 
 
You've put in the heart of your servant Jacques Sevin burning desire to "spend all the 
way" for your love and the love of the young people; 
 
so you wanted to grow in the bosom of the Catholic Church, the youth across the world 
linked by the promise and the Scout Law. 
 
You inspired him the founding of the Institute of Holy Cross of Jerusalem, for the exten-
sion of your Kingdom and the salvation of young people and the world. 
Give us the same generous love in prayer, in acceptance and in the service of young 
people, to bring them to you. 
 
And if that is pleasing to you, deign to glorify your servant here on earth Jacques agree-
ing to his intercession the graces we implore from you. 
 
Amen 
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Jacques Sevin 
"Il faut apprendre aux enfants à devenir des hommes, en 
apprenant aux hommes à devenir enfants".  
Né à Lille le 7 décembre 1882, Jacques Sevin est d'abord l'élève 
des Jésuites au collège de la Providence à Amiens. Dès cette 
époque, il s'enthousiasme pour la marine et la Chevalerie. En 
mars 1900, il réussit son baccalauréat et entre à l'Institut cat-
holique de Lille pour y préparer une licence d'anglais. Au mois 
de mai, il décide d'entrer dans la Compagnie de Jésus. Après 
son Noviciat, il enseigne l'Anglais au collège de Florennes, ce qui 
lui permet de passer un séjour en Angleterre. La même année, 
en 1907, Baden-Powell dirige son premier camp scout. Le Père 
ne s'en doute alors même pas ! En 1913, à la suite de deux arti-
cles défavorables au Scoutisme dans la revue jésuite "Les Etu-
des", le Père obtient la permission d'aller en Angleterre pendant 
les grandes vacances pour voir ce qu'il en est. Le 20 septembre, 
il prend sa première tasse de thé avec Baden-Powell et, enthou-
siasmé, forme la résolution de fonder en France "la Fédération 
Catholique du Scoutisme". 

Dès son retour d'Angleterre, il approfondit la méthode scoute et la fait connaître autour de lui. Le 2 août 1914, il est 
ordonné prêtre. Après plusieurs séjours en Angleterre où il étudie sur place le scoutisme, le Père Sevin commence la 
rédaction de son fameux livre "le Scoutisme", qui sera édité en 1922. Par la fondation de l'Association des Scouts de 
France en juillet 1920, il fait mieux que fédérer les expériences de scoutisme catholique qui existent en France depuis 
1911 ; il repense entièrement le scoutisme de Baden-Powell dans la lumière et l'esprit de l'Evangile. 
 
"La rencontre entre la méthode scoute et les intuitions du P. Sevin, s.j. a permis d'élaborer une pédagogie basée sur les 
valeurs évangéliques, où chaque jeune est conduit à s'épanouir et à développer sa personnalité 
en faisant fructifier les talents qu'il porte en lui " (Jean-Paul II, Lettre apostolique aux responsa-
bles de la Conférence Internationale Catholique du Scoutisme (CICS), septembre 1998). 
 
C'est dans la nuit du 19 au 20 juillet 1951 que le Père Sevin rentre doucement à la Maison du 
Père. Son corps repose encore aujourd'hui dans le cimetière de Boran-sur-Oise, où, en unité ou 
anonymement, des scouts viennent encore chaque année déposer quelques fleurs et réciter des 
prières sur la modeste tombe du fondateur de cette chevalerie des temps modernes.   

Toute sa vie, il fut un animateur spirituel, un entraîneur d'âmes, un formateur de caractères, 
puisant sa force auprès de Celui qui a dit : "Sans moi, vous ne pouvez rien faire !". Cette parole 
du Christ, le Père Sevin s'en était profondément pénétré. Ce fut sans doute là le grand secret de son admirable rayon-
nement. 

Prière pour obtenir la béatification Du Père Jacques Sevin  
 
O Dieu, 
 
Tu as mis au cœur de Ton serviteur Jacques Sevin Le désir ardent de « s’user jus-
qu’au bout » Pour Ton Amour et celui de la jeunesse ; 
 
Ainsi Tu as voulu faire grandir, au sein de l’Eglise catholique, les jeunes liés à travers 
le monde, par la promesse et la loi scoutes ; 
 
Tu lui as inspiré la fondation de l’Institut de la sainte Croix de Jérusalem pour l’exten-
sion de ton Royaume et le Salut de la jeunesse du monde entier : 
Donne-nous le même amour généreux dans la prière, l’accueil et le service des jeu-
nes, afin de les conduire jusqu’à Toi. 
 
Et, si cela T’est agréable, daigne glorifier ici-bas ton serviteur Jacques, en nous accor-
dant par son intercession, les grâces que nous implorons. 
 
Amen. 
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Jacques Sevin 
“Insegnare ai bambini a diventare uomini, insegnando 
agli uomini a ritornare bambini”  
Padre Jacques Sevin, gesuita, nacque a Lilla il 7 Dicembre 1882. 
Fin dal 1913 si interessò al movimento scout, che volle studiare 
recandosi personalmente in Inghilterra, ove strinse profonda 
amicizia con Robert Baden-Powell. Nel 1920 fondò l'associazione 
degli Scouts de France, di cui fu commissario generale fino al 
1924; al primo Jamboree mondiale (Londra) istituì assieme al 
belga J. Corbisier ed al conte Mario di Carpegna (fondatore 
dell'ASCI), l'Organizzazione internazionale dello Scautismo 
Cattolico, da cui si sviluppò in seguito la Conferenza 
internazionale cattolica dello scautismo. 
 
È suo merito quello di avere profondamente ripensato i valori ed 
i simboli propri al metodo scout, con l'intenzione di immettere lo 
scautismo nella vita stessa della Chiesa, quale mezzo per meglio 

servire Dio e il prossimo. Fu lui a donare al movimento i primi lineamenti di una caratteristica spiritualità, anticipando 
numerose intuizioni del Concilio in campo educativo, liturgico, ecumenico. Molti dei canti da lui composti - su melodie 
preesistenti - esistono anche in versione italiana e costituiscono il nucleo più antico e più bello del repertorio scout: Il 
canto della promessa, il Canto dell'addio, La leggenda del fuoco, Preghiera della sera, Signor tra le tende schierati. Si 
spense a Boran sull'Oise il 19 Luglio 1951, dopo aver dato inizio nel 1944 alla Compagnia della Santa Croce di 
Gerusalemme, riconosciuta nel 1963 come congregazione religiosa femminile di diritto diocesano. 
Essa conta oggi la Congregazione è presente in Francia (con sei case, tra cui pure una fraternità di stretta vita 
contemplativa), in Terra Santa ed in Cile.  

Il carisma proprio della Congregazione è quello dell'apostolato educativo tra i giovani, alimentato 
da una spiritualità contemplativa ignaziana e carmelitana, e attraverso numerose delle intuizioni 
educative proprie del metodo scout. 
Nel 1993 si è chiusa la fase diocesana del processo di beatificazione del Padre Sevin. 

 
 
 
 

Preghiera per ottenere la beatificazione del p. Jacques Sevin s.j. 
 

O Dio 
 
Tu hai messo nel cuore del tuo servo Jacques Sevin il desiderio ardente di "spendersi fino in 
fondo" per amor tuo e dei giovani; 
 
così tu hai voluto far crescere nel seno della Chiesa cattolica i giovani legati attraverso il 
mondo dalla Promessa e dalla Legge scout. 
 
Tu gli hai ispirato la fondazione dell'Istituto della Santa Croce di Gerusalemme, per l'esten-
sione del tuo Regno e la salvezza dei giovani e del mondo intero. 
 
Donaci lo stesso amore generoso nella preghiera, nell'accoglienza e nel servizio dei giovani, 
per condurli fino a Te. 
 
E se ciò Ti è gradito, degnati di glorificare quaggiù il tuo servo Jacques accordandoci per la 
sua intercessione le grazie che da Te imploriamo. 
 
Amen 
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Jacques Sevin 
"Enseñar a los niños a hacerse hombres, enseñando a los 
hombres a volverse niños" 
Padre Jacques Sevin, sacerdote Jesuita nacido en Lille Francia , 
el 7 de Diciembre de 1882 quien a partir de 1913, se interesó 
en el movimiento Scout el cual quiso estudiar personalmente en 
Inglaterra, pues vio en él una oportunidad interesante para edu-
car en la fe. Entonces se presentó ante el fundador del Movi-
miento Scout para enseñarle la lectura que él estaba haciendo 
del escultismo, pues, lo cierto es que el Padre Jacques deseaba 
conocer en profundidad esta interesante propuesta educativa 
del general inglés, en la cual visualizó una formidable instancia 
para llegar a niños y jóvenes. Luego de conocerla solicitó al pro-
pio B.P. leer su proyecto católico de la propuesta scout. Él, an-
tes había rechazado otras lecturas del escultismo que ideara. No 
obstante luego de revisar el proyecto del Padre Sevin, no solo le 
autorizó a ponerlo a disposición de la educación de muchos mi-
les de niños y jóvenes católicos, sino además le señaló que era 
la más fiel interpretación de su propuesta educativa, aún cuan-

do él mismo era protestante. Aquel fue el inicio de una gran amistad entre el Padre Sevin y el Jefe Baden Powell. 
 
En 1920, el Padre Sevin fundó la Asociación de Scouts de Francia y fue comisionado general hasta 1924. Durante el pri-
mer Jamboree Mundial de Olimpia (Londres) en Julio de 1920, encontró a un Jefe Belga: J. Corbusier y a un italiano: 
Comtes Mario del Carpegna, con los cuales fundó la Oficina Internacional Scout Católica (O.I.S.C.), (que después de un 
cambio mas de siglas se transformo en la CICE).  
 
Fundador pedagógico y espiritual de los scouts de Francia, tuvo el gran mérito de repensar los valores y símbolos pro-
pios del Método Scout, de manera que pudiera entrar el escultismo en la vida misma de la iglesia, y así, poder servir 
mejor a Dios y al prójimo. 
 
El Padre Jacques, dio al movimiento las primeras nociones de una verdadera 
espiritualidad y así fue pionero, anticipando muchas intenciones del Concilio Vaticano II en el 
tema de la educación, de la liturgia y del ecumenismo. 
 
Eligió la Cruz de Jerusalén como símbolo del escultismo católico y hoy es difundida en el mundo 
entero. Nació al Señor el 19 de Julio de 1951 en Boran Sur Oise, Francia. 

 
 

Oración para obtener la beatificación del P. Jacques Sevin s.j. 
 
Oh Dios 
 
Tu que has puesto en el corazón de tu siervo, Jacques Sevin el ardiente deseo de "pasar todo 
el camino" por tu amor y el de los jóvenes; 
 
así tu has querido hacer crecer en el seno de la Iglesia Católica los jóvenes  unidos en todo el 
mundo por la promesa y la Ley Scout. 
 
Tú has inspirado la fundación del Instituto de Santa Cruz de Jerusalén, para la extensión de su 
Reino y la salvación de los jóvenes y del mundo. 
Danos el mismo amor generoso en la oración, en la aceptación y en el servicio de los jóvenes, 
para traerlos hasta ti. 
 
Y si eso te agradase , dígnate a glorificar a tu siervo en la tierra, Jacques de acuerdo a tu in-
tervención el favor que te imploramos. 
 
                                       Amén 
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Jacques Sevin 
“Temos que ensinar  os jovens como se tornarem homens 
e ensinar homens como fazerem-se jovens” 
Jacques Sevin nasceu Lille, França, em 1882, entrou para or-
dem dos Jesuítas em 1900 e foi ordenado padre em 1914. Im-
pressionado pelo método educacional do Escotismo, Sevin en-
controu-se com Baden-Powell em 1913 e escreveu sua obra pri-
ma "Scouting, a documentary study and applications". Tendo 
feito os curso de Insígnia da Madeira em Gilwell Park, Sevin o 
levou adaptado para a França. Aos poucos ele começou a aplicar 
o método, que com o passar do tempo, foi muito bem aceito 
nos círculos religiosos. Em 1920, baseado nas idéias e nos pro-
jetos de Jacques Sevin, começou oficialmente o Escotismo Cató-
lico na França com o nome de "Scouts de França". O sucesso foi 
imediato. 
 
A partir do Escotismo Católico surgiu uma Espiritualidade Esco-
teira, que está na origem da Congregação da Santa Cruz de Je-
rusalém cujas raízes estão fundadas na espiritualidade de Santo 

Inácio de Loyola. O processo de beatificação de Jacques Sevin está aberto em Roma. 
 
Sobre Jacques Sevin, Baden-Powell disse:" Ele fez as melhores realizações de minhas próprias idéias". 
 
É agora claro, para nós, que a espiritualidade à que ele quis conduzir os Escoteiros franceses - por muito tempo ele se 
dedicou ao treinamento de escoteiros - foi inspirada principalmente no “Pequeno Caminho” de Santa Thereza, mostran-
do que sua mensagem estava em perfeita concordância com aquela de Santo Inácio de Loyola:” Mensagem de fé na 
Providência, mensagem de fé na piedosa Caridade, mensagem de renuncia e desprendimento, assim como lição de 
energia e força do Espírito Santo tirada da Eucaristia”  
 
Pe.Sevin encorajava particularmente os escoteiros a não ter medo de levantar âncoras , para 
seguir a Cristo conforme o exemplo dado por esta menina , que não hesitou em deixar o confor-
to de seu lar em Buissonets e entrar para o Carmelo. " se nós acampamos com nossos meninos- 
ele falou- não é somente para colocá-los em contato com a natureza , a mais importante fonte 
de toda forma de educação ; é principalmente imprimir em suas almas uma mentalidade cam-
pista por toda suas vidas. Esta é a mentalidade de todo homem que é realmente livre, indepen-
dente de nações e posses. Esse tipo de homem sabe cuidar-se sozinho , inclusive de sua barra-
ca , e , como conseqüência , está Sempre Alerta "  

 
 

Oração para obter beatificação do Pe. Jacques Sevin 
S.J. 
 
Ó Deus 
 
Você colocou no coração do vosso servo Jacques Sevin o desejo ardente para "passar 
todo o caminho" por  teu amor e o dos jovens; 
 
assim você fiz crescer no seio da Igreja Católica a juventude ligada ao mundo inteiro 
pela promessa e a Lei Escoteira. 
 
Você lhe inspirou à fundação do Instituto de Santa Cruz de Jerusalém, para a exten-
são do seu Reino e à salvação dos jovens e do mundo. 
Dê-nos o mesmo amor generoso na oração, na recepção e no serviço dos jovens, 
para trazê-los ate você. 
 
E se isso é agradável para você, dignai-vos glorifiquem a vosso servo Jacques aqui 
na terra concordando com a sua intercessão a graça que imploramos de você. 
 
Amém. 



Un mandato explícito del Señor Jesús 
           

«Estén preparados, ceñidos y con las lámparas encen-
didas. 
Sean como los hombres que esperan el regreso de su señor, que fue a una boda, pa-
ra abrirle apenas llegue y llame a la puerta. 
 

¡Felices aquellos a quienes el señor encuentra velando a su llegada! Les aseguro que él mismo 
recogerá su túnica, los hará sentar a la mesa y se pondrá a servirlo. 
 
¡Felices ellos, si el señor llega a medianoche y los encuentra así! 
 
Entiéndanlo bien: si el dueño de casa supiera a que hora va a llegar el ladrón, no dejaría perforar 
las paredes de su casa. 
 
Ustedes también estén preparados, porque el Hijo del hombre llegará a la hora menos pensada.» 
Pedro preguntó entonces: «Señor, ¿esta parábola la dices para nosotros o para todos?» 
 
 
El Señor le dijo: «¿Cuál es el administrador fiel y previsor, a quien el Señor pondrá al frente de 
su personal para distribuirle la ración de trigo en el momento oportuno? 
¡Feliz aquel a quien su señor, al llegar, encuentre ocupado en ese trabajo! 
Le aseguro que lo hará administrador de todos sus bienes. 
 
Pero si este servidor piensa: Mi señor tardará en llegar, y se dedica a golpear a los servidores y a 
las sirvientas, y se pone a comer y a emborracharse, su señor llegará el día y la hora menos pen-
sada, lo castigará y le hará correr la misma suerte que los infieles. 
El servidor que, conociendo la voluntad de su señor, no tuvo las cosas preparadas y no obró con-
forme a lo que él había dispuesto, recibirá un castigo severo.» (Lc 12,35-47) 
 
Jesús, el Gran Jefe, no sólo da la misión de estar siempre listos (preparados) a sus discípulos, si-
no que además promete grandes recompensas para quienes no optan por la pasividad y se ocu-
pan en la obra del Señor.  
 
Llevar a los hombres el mensaje de Dios, no es una tarea menor. Por eso el Señor, que piensa en 
todo, no solo da la orden: 
Vayan por todo el mundo, anuncien la Buena Noticia a toda la creación (Mc 16,15). 
 
Sino que además, les dijo como hacerlo: 
... los envió de dos en dos (Mc 6,7). 
 

De este modo, dividió a su tropa de discípulos en 6 patrullas. Cristo aplica el método scout 
en su pastoral orgánica, ¡y con qué resultados! 
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Introducción 

El proyecto es una iniciativa de Scouts y Guías de Austria que, con la colaboración de Scouts de diferentes países de 
Europa y otros continentes, reparten la Luz de la Paz encendida cada año por un niño o niña austriaco en la cueva del 
Nacimiento de Jesús en Belén. 

La distribución de la Luz de la Paz a todos los países participantes se realiza desde Viena. Allí, unas semanas antes de 
Navidad, se reparte la Luz a todas las delegaciones asistentes para que la hagan llegar a sus respectivos países con un 
mensaje de Paz. 

Posteriormente, los Scouts y las Guías la distribuyen por hospitales, residencias de ancianos, prisiones y otras asociacio-
nes de sus respectivos pueblos y ciudades. 

Historia 

La campaña de la Luz de la Paz de Belén la organizaba originalmente la televisión pública austriaca, formaba parte de 
un gran programa benéfico denominado "Luz en la Oscuridad", dedicado a niños y niñas necesitados en Austria y en el 
extranjero. 

Desde 1990, ha habido un gran acuerdo de cooperación entre los Scouts y las Guías en muchos países, lo que ha permi-
tido que la luz viaje por Europa y América.  

Cada año, un niño del norte de Austria recoge la luz de la gruta donde Jesús nació y la lleva a Europa desde donde se 
distribuye, en una ceremonia ecuménica en Viena, semanas antes de Navidad.  

Delegaciones scouts de toda Europa asisten a la celebración para llevar la Luz a su país, con un mensaje de Paz. Una 
vez en casa, llevan a cabo una ceremonia donde Scouts y Guías pueden recogerla y llevarla a otras iglesias, casas parti-
culares, hospitales, residencias de ancianos, prisiones, lugares públicos y de importancia cultural y política o a cualquier 
lugar dónde se aprecie su significado. 

Este 2009 será el primer año que “La Luz de la Paz de Belén” llegara a América del Sur de manera oficial, a la ciudad de 
La Paz Bolivia, desde Austria, a través de nuestros hermanos scouts de Alemania, al mismo tiempo simbólicamente, el 
día 19 de Diciembre, se encenderán las velas en las principales ciudades de los Americanos, en una ceremonia Scout 
realizada al interior de nuestras iglesias locales. Donde los delegados de las diferentes ciudades, después de recibir la 
luz, retornaran a sus localidades y distribuirán la llama como un mensaje de la inauguración de nuestra navidad, en sus 
casas y junto a otras instituciones que deseen ser parte de esta celebración.  
 
mayor información: http://www.cice-america.org/CICE-AMERICA/index-scout.html  
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Luz de la Paz de Belen 
Este año CICE América cerrando 
sus  actividades  de la gestión, se 
sumo a una de las actividades 
católica de mayor trascendencia 
mundial  “La Luz de la Paz de 
Belén”, actividad que marca el inicio de la navidad siendo mensa-
jera de paz y esperanza para nuestras familias y para el mundo 
scout  católico en particular.        Esperamos contar con su coope-
ración y su participación con el propósito de contribuir al éxito de 
esta actividad. 



 

Introdução 

O projeto é uma iniciativa dos Escoteiros e Bandeirantes da Áustria que com a colaboração de Escoteiros de diferentes 
países da Europa, e de outros continentes, repartem a Luz da Paz acendida a cada ano por um menino ou menina aus-
tríaco, na gruta onde nasceu Jesus Cristo, em Belém. 

A distribuição da Luz da Paz a todos os países participantes se realizará desde Viena. Lá, umas semanas antes do Natal, 
se reparte a Luz a todos os delegados para que a façam chegar a seus respectivos países com uma mensagem de Paz. 

Posteriormente, os Escoteiros e Bandeirantes a distribuirão por hospitais, casas de idosos, prisões e outras associações 
em seus respectivos bairros, localidades e cidades. 

História 

A campanha da Luz da Paz de Belém foi organizada originalmente pela televisão pública austríaca, como parte de um 
grande programa benéfico denominado "Luz na Obscuridade", dedicado aos meninos e meninas carentes da Áustria e 
no estrangeiro. 

Desde 1990, tem havido um grande acordo de cooperação entre os Escoteiros e as Bandeirantes em muitos países, o 
que tem permitido que a luz viagem pela Europa e América.  

A cada ano, um menino do norte da Austria recolhe a luz da gruta onde Jesus nasceu e a leva a Europa, a partir de on-
de é distribuída, em uma cerimônia ecumênica em Viena, semanas antes do Natal.  

Delegações escoteiras de toda a Europa assistem a celebração para levar a Luz a seus países, com uma mensagem de 
Paz. Uma vez em casa, realizam uma cerimônia onde os Escoteiros e Bandeirantes podem recolher a chama e levá-las a 
outras Igrejas, casas particulares, hospitais, residências de idosos, prisioneiros, lugares públicos e de importância cultu-
ral e política ou a qualquer lugar onde se aprecie seu significado. 

Este 2009 será o primeiro ano que “A Luz da Paz de Belém” chegará a América do Sul de maneira oficial, na cidade de 
La Paz, na Bolívia, partindo da Austria, através de nossos irmãos escoteiros da Alemanha. Ao mesmo tempo, simbolica-
mente, no dia 19 de Dezembro, se acenderão as velas nas principais cidades americanas, em uma cerimônia Escoteira 
realizada no interior de nossas Igrejas locais, onde os delegados das diferentes cidades, depois de receber a luz, retor-
narão a suas localidades e distribuirão a chama com uma mensagem de abertura do Natal para suas casas e para ou-
tras instituições que desejarem fazer parte desta celebração.  
 
mais informação: http://www.cice-america.org/CICE-AMERICA/index-scout.html  
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A LUZ DA PAZ DE BELÉM  
A CICE-AMERICA, quer finalizar o 
ano nos unindo à iniciativa mundi-
al da “LUZ DA PAZ DE BELÉM”, um 
evento que será o passo inaugural 
para o Natal em nossas famílias 
no nível da região interamericana e que levará paz e esperança 
aos nossos entes queridos. 
 
 Como este evento acontecerá pela primeira vez em toda a região 
interamericana, esperamos contar com o apoio e participação da 
maior quantidade de associações.  



 

Introduction 

“Worldwide community and international friendship is a special concern of all Scouts and Guides. We are convinced that 
peace will only become a reality, as soon as each individual has his own peace, shares it with his community, his 
neighbor and the environment. 
 
According to the ideas of Scouting and Guiding we want to remove the borders and barriers between nations and peo-
ples through personal contacts to promote a peaceful and fear-free living together with different races, religions, cul-
tures and political ideologies. 
 
The chain of lights is not only a symbol for actively lived charity but also frankness, warmth and family. By passing on 
the Peace light from Bethlehem we want to help to overcome the darkness caused by hate, egoism, materialism and 
resignation and to give happiness and participation. 
 
The last message of our founder Baden-Powell states - 
 
Try to leave the world a little better than you found it. 
According to our Motto 'Once a Scout, always a Scout' and with the blessing of God we hope to do a little step to fulfill 
this motto by distributing the Peace light from Bethlehem" 

 

A brief history 

The Peace Light from Bethlehem campaign was originally organised by the Austrian Broadcasting Authority and was part 
of a great charitable relief mission for handicapped children and people in need in Austria and abroad. 
Since 1990 there has been a cooperation agreement between the Scouts and Guides in many countries, which has al-
lowed the light to travel through many countries of Europe and the Americas. 
 
The Aim of the Campaign is to address as many people as possible, to bring them the Light and the Peace Message, 
which encourages everyone, but especially Scouts and Guides, to actively create peace in their environment. 
 
2009 will be the first year that "The Light of Peace from Bethlehem" will arrive officially our Region, it will arrive La Paz 
city, in Bolivia, from Austria, through our Scout brothers of Germany DPSG, at the same time, symbolically on 19 De-
cember, the major of American cities will light candles, holding a religious ceremony with their local churches. After this, 
they will distribute the light to their different delegates from their different cities, distributing the flame as a message to 
the opening of our Christmas. 
 
more information: http://www.cice-america.org/CICE-AMERICA/index-scout.html  
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THE PEACE LIGHT FROM BETHLEHEM 
As part of the ICCS Inter-
American regional event, we have 
joined an worldwide activity 
called "The Peace Light from 
Bethlehem", an activity that 
marks the beginning of Christmas 
being a messenger of peace and hope for our Scout families. 
  
For the reason, we look forward to your cooperation and partici-
pation with the aim of contributing in the success of this activity, 
we are at your service for any request.  



 CICE AMERICA, participara también de este gran evento, ya 
que contara con la participación de uno de sus miembros del 

equipo de Comunicación y Media MS. Alberto Mensi, sumándose a los equipos de pastoral scout católica 
argentino y chileno que trabajaran dándole el sentido espiritual a este tan importante encuentro. 
  
La idea se divide en dos grandes actividades que son parte de un Gran festejo del Bicentenario de los 
Primeros Gobiernos Patrios de Argentina y Chile. 
  
Una actividad se va a desarrollar en la localidad de Uspallata, Mendoza, con la modalidad de Campamento Base, 
reuniendo en esta sede a 2.400 niños, niñas y jóvenes pertenecientes a las ramas menor y scout de Argentina y Chile, 
para que juntos vivan en este campamento, el espíritu que animó a nuestros Próceres hace 200 Años. Esto lo haremos 
a través de actividades lúdicas, de montaña y de servicios comunitarios; 
revalorizando la hermandad entre nuestros pueblos, como un tesoro que debemos 
hacer crecer día a día. 
  
La otra actividad destinada a 600 jóvenes, caminantes, rovers y pioneros será 
itinerante, partiendo desde Las Cuevas y yendo por  Alta Montaña en Mendoza y 
desarrollándose casi en su totalidad en territorio de Chile, hasta llegar a Valparaíso. 
  
Esta idea de emprender un camino, un cruce de un sitio a otro, no se relaciona 
solamente con el desafío del esfuerzo sino con una travesía simbólica por los 
obstáculos interiores. Aquí es cuando caminar no sólo sirve para caminar. Caminando 
se resuelven las diferencias, caminando se construye el destino de caminar y nos 
convencemos de nuestro destino, caminando. Es cuando caminamos que vemos claro 
y vamos encontrando formas de comprometernos con lo cotidiano; cuando lo que se 
ve al caminar es aprendizaje para la propia realidad. 
  
Caminando pretendemos promover la participación activa de los jóvenes y fortalecer 
su identidad, para que puedan ser futuros lideres; encontrar en ellos quienes 
focalicen su atención en la compleja problemática actual y desarrollen estrategias de 
resolución de las mismas en una fuerza multiplicadora. 
  
Buscamos construir herramientas para que los jóvenes reflexionen sobre la problemática actual, identifiquen los 
conflictos y desarrollen habilidades para dinamizar iniciativas en sus comunidades, realizando un manejo adecuado de 
aquellos. 

 
 Una Imagen de Nuestra Señora de los Scouts, réplica del cuadro que está en 
la Cripta del Santuario Nacional de Luján fue donada por la Comisión de 
Pastoral Scout Católica de Scouts de Argentina y será llevada en esta Travesía 
para ser entronizada en una Iglesia de Quillota, región de Valparaíso, donde 
quedará velando por los Scouts y Guías de Chile y fortaleciendo los lazos de 
hermandad. 
 
Mas información: http://www.crucebicentenario.com.ar/(Argentina) 
http://www.bicentenario.crucelosandes.cl  (Chile) 
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Cruce del Bicentenario  

©Cruce del Bicentenario 

Con motivo de festejar los primeros Gobiernos Patrios de 
Chile y Argentina se realizara el "Cruce del Bicentenario" 
en el cual Scout y Guías Chilenos y Argentinos se 
encontraran en  Mendoza con los Scouts de Viña del Mar. 
Esta travesia , comenzara el  17 de enero en Las Cuevas 
(Mendoza) y concluirá el 28 de enero del 2010 en Viña del 
Mar. Esta aventura tendrá un recorrido de 270 kilómetros 
cruzando la Cordillera de los Andes, los mismos se 
realizaran atravesando caminos de alta montaña 
durante , a lo igual que se realizaran diferentes 
actividades.  
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Federation for Scouts and Girl Guides  
 

Scouting in Egypt was founded in 1914 The EFSGG is the scouting and guiding federation in 
Egypt  It serves 74,966 Scouts.  

 
The first Scout group was founded in Alexandria, brought to Egypt by the British during their occupation. Most Scout 
troops are associated with schools, clubs, mosques and churches. Egyptian Scouts play an important role in community 
service. They are involved in projects of desert reclamation, work camps, blood drives, medical care and other projects. 
The EFSGG has four central associations: 

• Boy Scouts 

• Sea Scouts 

• Air Scouts 
 
Girl Guides 
Each of these central associations has a correspondent regional association in the 26 governorates of Egypt; a coordina-
tion committee in each governorate organizes the activities and the cooperation between the associations. 
 
The Girl Guides association has three age divisions: 

ο Brownies 

ο Girl Guides 

ο Rovers 
 

 The Cairo International Scout Center is a lavish six-floor building next to Cairo international stadium that welcomes all 
Scouts, non Scout organizations and individual guests. The home of the scout, it hosts both conference areas and hostel 
quarters. In addition, Egypt has a national Scout center 

 
 
. 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
Sea Scouts are members of the international scouting movement, with a particular emphasis on water -based 
activities, such and kayaking canoeing, sailing, rowingas. Depending on the country and the available water these 
activities are on lakes, rivers or sea in small or large ships. Sea Scouting can be a program for all Scouts or just older 
Scouts. 
  
Air Scouts are members of the international Scouting movement, of their respective scouting organizations as a 
branch, similar to Sea Scout branches, with a particular emphasis on an aviation themed programme and/or flying-
based activities. Air Scouts follow the same basic scouting programme as normal Scouts but devote certain amounts of 
time focused on their air activities Most air activities are ground based like visits to airports and air museums, radio 
controlled model flight, aero modeling and camping on airfields. Depending on age group, the activities can also include 
parachuting or flights in light aircraft, helicopters, gliders or hot air balloons. 
 
The Scout Motto is Kun Musta'idan or  ًكن مستعدا , translating as Be Prepared in Arabic. The noun for a single Scout is Kashaf or 

  .in Arabicكشاف 

Scouting in Egypt  

Descubre el Blog del Grupo Scout Sagrada Familia de Belén, noticias del Grupo scout mas importante de 
Belen de Escobar, provincia de Buenos Aires, blog que llevan adelante sus Rovers, visita 
www.scoutsescobar.com.ar  

Un Espacio Dirigido para promocionar los diferentes Blog Scouts a nivel 
mundial. SCOUT 

The Egyptian Girl Guide em-
blem incorporates the flag of 

Egypt. 
The Egyptian Boy Scouts em-
blem incorporates the sacred 

blue lotus. 



World Scouting Commemorates World AIDS 

The spread of AIDS and other sexually transmitted diseases has led 
World Scouting, to coordinate with UNAIDS, UNICEF, the World Health 

Organization and the UNFPA to create educational programs for the emotional and sexual education of 
young people. These programs integrate both the emotional development of young people, boys and girls, 
and the prevention of risks related to STDs. The presence of scouting in countries particularly affected by 
STDs has led NSOs to include these issues in their educational programs as well. 

World Scouting has also developed materials to help educating youth on HIV/AIDS. Building on the Gifts 
for Peace projects focusing on HIV/AIDS many National Scout Organizations are continuing to run projects 
aimed at prevention and awareness of HIV/AIDS such as the “Red Ribbon” awareness badge. Topics 
covered include basic facts on HIV/AIDS, reproductive health education, other sexually transmitted 
diseases, peer education, the role of Scouting in fighting HIV/AIDS and Human Rights. 

World Scouting remains committed to its engagement towards helping the fight against HIV/AIDS and will 
be present in Vienna in 2010 for the UNAIDS conference to continue showing its support. 
 
More Information: http://www.scout.org/en/information_events/news/2009/world_scouting_commemorates_world_aids_day  
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December 1st 2009, All around the world, people will be commemorating World 

Aids Day. World Scouting, is reminded of its commitment to educating its youth 

about the dangers and ravages that HIV/AIDS causes to communities around 

the world. In his message on “World Aids Day” U.N. Secretary General Ban Ki 

Moon states that “world is seeing signs of progress in reversing the AIDS 

epidemic in some countries. Investments in the AIDS response are producing 

results and saving lives. At the same time, in global terms new infections are 

outpacing the gains achieved in putting people on treatment, and AIDS remains 

one of the leading causes of premature death globally.”  

World Scouting launches three new versions of its web site 

Many people have a difficult time accessing information from the World Wide Web. In a 

lot of cases, a weak local telecommunications infrastructure means that connections to 

the Internet are very slow, making downloading information from many graphic-rich web 

sites nearly impossible.In other cases, particularly for visually impaired people, web sites 

are often not well-adapted for the types of special Internet browsers or monitor settings 

that they need to use. Additionally, there are more mobile phones in the world than tele-

visions and PCs combined! Millions of people are using their mobile phones to connect to 

the Internet. The IT team in the World Scout Bureau has been looking into ways in which 

we can help in these situations. The result of these developments has been the creation of three new versions to make accessing 

our web site easier for some: a low graphics version, a text only version and a "WAP-friendly" mobile phone news site. (Wireless Ap-

plication Protocol (WAP) is the low bandwidth method of Internet access used in most mobile phones.) 

Each version enables more people to overcome some of the difficulties they experience in accessing the information and news on our 

web site. The new versions all offer faster consultations even over slow connections or from older computers. 

 
World Scouting will continue to innovate in its methods of communicating and reaching Scouts world-wide, ensuring that the Scouting 
community is better informed on its activities.   For more information: http://www.scout.org/en/information_events/news/2009/
world_scouting_launches_three_new_versions_of_its_web_site  

© WSB Inc. / Andres Morales  

© WSB Inc. / Andres Morales  



19 noviembre 2009. Si usted estudia Teología, le interesará conocer los 
consejos que el Papa teólogo, Benedicto XVI, dio a los profesores y alumnos 
de las universidades pontificias de Roma para que saquen el máximo 
partido a los años de estudio.  
 
 
Benedicto XVI 
"Este encuentro me da la oportunidad de subrayar de nuevo la misión 
insustituible que las Facultades eclesiásticas y las Universidades católicas 
tienen en la Iglesia y en la sociedad".  
 
El Papa explicó que las universidades pontificias tienen la misión de acabar 
con la brecha que existe entre fe y cultura.  
 
Para conseguirlo, les aconsejó que estudien seriamente la doctrina y la 

teología católica, sin perder de vista el resto de campos del saber. 
 
El Papa teólogo también advirtió a los profesores y estudiantes de Teología de que si el estudio de Dios no va 
acompañado de oración y contemplación, se convertirá en vano ejercicio intelectual.   
 
Card. Zenon Grocholewski 
Prefecto Congregación para la Educación Católica 
"Las instituciones académicas eclesiásticas y las universidades católicas renuevan su compromiso de trabajar juntas, 
cada una con sus métodos propios, para formar al hombre que busca la Verdad". 
 
La Iglesia católica es la organización mundial con más universidades. De hecho, hay unas 1.300 universidades católicas, 
y unas 400 facultades eclesiásticas que se dedican sólo a formar teólogos y filósofos.  
 
JMB 
CTV-JM  
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El Papa pide a universidades católicas que acaben con                          
“la brecha entre fe y cultura”  
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El adviento es anuncio, 
consolación, noticia, espera. 
Algo se acuna con desvelo 
en nuestros corazones. En 
susurro, la Palabra nos va 
deshilvanando propuestas, 
luces, órdenes. “Levanten 
sus cabezas, llega la 
liberación”. “Llegan días en 

que cumpliré mis 
promesas”. Y cuando 
llegue el Señor, 
estaremos fuertes, 
interiormente 
inconmovibles. 

La espera no es 
sentarnos a la vera del 

camino mendigando las 
migajas que caen de las 
mesas más opíparas. La 
espera es actitud dinámica, 
comunitaria, solidaria. 
Implica cambios. La 
novedad se insinúa más 
como conquista y 
compromiso, que como 

pasiva recepción o 
simple posesión. 

Vivimos de quejumbres y 
lamentos. En adviento se 
disparan las alarmas. 
“Cobren ánimo”. Es la hora, 
nuestra hora. Ya no hay 
postergaciones posibles. Ni 
plazos a cuenta gotas. ¡Llega 
nuestra liberación! Es la 
corazonada última que nos 
trae el adviento. No es hora 
de derroches y comilonas. Es 
la hora de abrir brecha y 
enderezar los caminos. 

Llegarán días…es el adviento 

que llega. Hay que abrir los 
cerrojos. Se anuncia la paz. 
Su mensajero se abre 
camino. Llevará un nombre 
nuevo: “El Señor-nuestra-
justicia”. 

Llegarán días en los que 
juntos/as, seremos 
protagonistas de nuestro 
futuro, que ya no se nos 
dará, sino que lo 
arrebataremos y 
construiremos con 
responsabilidad histórica-
salvífica. 

                      Llegaran Dias . . .  
Por: Rvdo. P. Jesús Osorno G. - mxy 
jesus.osornog@gmail.com  



Todo discurría con la acostumbrada normalidad.  
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El sacerdote en el prebistério 
daba la comunión. Se le 
terminan las Sagradas 
Formas que tenía previstas 
distribuir y entrega la última 
a una persona con 
problemas para mover los 
pies.  
 
Tenía en su mano derecha 
un bastón o muleta de 
apoyo. Recogió la comunión 
con la mano izquierda 
mientras el sacerdote se 
giraba para ir al sagrario a 
recoger las Sagradas Formas 

que aún tenía que distribuir. 
La persona se gira al lado 
contrario al del sacerdote y 
acerca su mano al bolsillo 
izquierdo depositando en él la 
Sagrada Forma. La persona 
que estaba detrás observó la 
maniobra y demudado el 
semblante cuando llegó el 
sacerdote al seguir dando la 
comunión, se alejó un paso y 
le dijo: Una persona acaba de 
guardar en el bolsillo la Ostia. 
¿¿Quién? ; Pregunta el 
sacerdote bastante nervioso. 
Aquella persona vestida de 
negro y que esta en el banco 
de la puerta de salida con una 
muleta en las manos. Recibe 
la comunión esta persona y se 
aleja colocándose cerca de la 
persona referida.  

Cuando Termina la Misa se 
acerca y le dice que devuelva 
la Ostia que tiene en el 
bolsillo. Contesta que ella no 
tiene nada en el bolsillo. Si 

Usted no tiene nada en el 
bolsillo puede usted 
denunciarme por difamación y 
yo reconoceré los hechos y seré 
condenado por este motivo. 
Pero para ello debe usted sacar 
lo que tiene en su bolsillo. “Ni 
hablar”. Es cierto que me metí 
la mano en el bolsillo pero ya 
había comulgado. Insistió la 
persona que demostrase la 
veracidad de lo que decía y en 
ese momento se llamaría a la 
justicia recociendo tan grave 
acusación. “Pues yo no saco 
nada del Bolsillo” muy nerviosa 
respondía una y otra vez. 
Muchas personas presentes la 
invitaban a que accediese a lo 
que le pedían, pero la respuesta 
fue siempre: No y No. Ante la 
angustia de los presentes 
abandona el templo siendo 
seguida por varias personas que 
le aconsejaban que entregara la 
Sagrada Forma. Para Nada.  
 
Cuando todo parecía que no 

podía pasar nada peor, una 
persona que asistía a la 
Santa Misa y además 
participó de la Sagrada 
Eucaristía se dirigió a la 
persona, que angustiada 
veía como se consumaba 
una acción sacrílega a saber 
con que fines, y le increpó: 
¿Que es lo que ha pasado? 
Se le explicó lo de la persona 
que se llevaba en el bolsillo 
de la chaqueta la Ostia y 
respondió: ¡Que barbaridad! 
¡Y Todo este jaleo por un 
“poquito” de harina y una 
gotita de agua! Yo me pensé 
que habían matado a 
alguien.  
 
Los hechos son ciertos y las 
personas presentes son 
reales. Reflexionemos y 
mirémonos en el espejo. 

Oración Scout, escrita por 
el Padre Jacques Sevin 

 

Señor Jesús 
enséñame a ser generoso 
a servirte como Tú te lo 

mereces 
a dar sin medida 

a combatir sin temor a las 
heridas 

a trabajar sin descanso y 
a sacrificarme sin esperar 

mayor recompensa 

que la de saber que hago tu 
santa voluntad. 

San Jorge, Ruega por 
Nosotros 

San Jorge, Ayúdanos a 
cumplir nuestra Promesa y 

Ley Scout.  

Amen 

—————————————— 

Esta oración fue escrita por 
el Padre Jaques Sevin, 

sacerdote de la Compañía de 

Jesús y fundador del 
escultismo católico.  

 

ORACIÓN 
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  Uno de los mejores complementos, para las cartillas de lobatos, y en si 
para todos nuestros programas scouts que realiza-
mos con  los mas pequeñitos, de una forma muy 
didáctica  este libro nos relata la vida de San Fran-
cisco de Asís, junto a pequeñas oraciones y mora-
lejas,  este es una de las mejores obras para niños 
de, Maria Izabel de Oliveira Tongu.   

A History of the International Catho-A History of the International Catho-
lic Conference of Scoutinglic Conference of Scouting  

El Movimiento Scout y el Desarrollo El Movimiento Scout y el Desarrollo 
EspiritualEspiritual  

Documento realizado por la Oficina Scout 
Mundial, Titulo Original: Scoutisme et Devé-
loppement Spirituel, traducido al Español por 
Pablo Sponto, versión al español revisada y 
corregida por el autor.   
 
En este documento, el lector puede encontrar el 
desarrollo espiritual y religioso en el pensamiento 
de Baden-Powell, puntos de vista sobre los jóvenes 
de hoy y su dimensión espiritual, y algunos aspec-
tos institucionales.  

Descripción 

Idioma: español                         
Peso: 240 gramos.                     
Dimensiones: 29 x 21 cm 
Precio: 4 €  o  5,5  U$D   

El primer libro publicado sobre la historia de la CICE a nivel mundial, como se 
fundó, cuáles fueron los factores que indujo a este propósito, sus precursores, 
etc. Es un libro que no puede faltar en nuestras bibliote-
cas y fundamental para todos aquellos que queremos sa-
ber mas de nuestra institución, recopilado y escrito por   
Domenico Sorrentino, con la traducción al ingles de Su-
san Volipini. Nadie debe perder la oportunidad de leer 
esta magnífica obra, muestra de grandes valores e histo-
ria de la CICE.  

Descripción 

Idioma: ingles                       
Peso: 480 gramos.                 
Dimensiones:          
21,5 x 14 cm 
Precio: 26 €  

Descripción   

Idioma: español                                                            
Peso:  180 gramos.                                                       
Dimensiones:              
28 x 21 cm 
Precio: 3 €   o  4,5  U$D   

FRANCISCO    El Hermano de AsísFRANCISCO    El Hermano de Asís  
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ROWALLAN NATIONAL CAMP-NAIROBI 

The Rowallan National camp in situated  in Nairobi city about 20 minutes drive 
from the Central Business District .This is where  THE  WORLD SCOUT BUREAU 
–AFRICA REGIONAL OFFICE, KENYA SCOUTASSOCIATION HEAD QUAR-
TERS and THE DEPORT (where we have team building activities being carried 
out) are located. 

The beauty of Rowallan camp is in the caves, hike routes, bird watching, friendly 
monkeys and baboons on site, seasonal river and Ngong sanctuary where we have 
the most indigenous flora in Kenya. 

The campsite area occupies a 30 acre piece of land leaving a 60 acre piece of land with a natural forest. The campsites 
have good running water taps, good toilets and bathrooms, modern swimming pool with excellent facilities, friendship cor-
ner where campers can have informal meetings in a good atmosphere, campsite kitchens and a large arena for all outdoor 
activities. There is also a big conference hall that is also suitable for indoor games, dormitories and Bandas (Small cubi-
cles) for accommodating both large and small groups. Nairobi is the capital city and the largest town in Kenya. It was 
started as a town in 1899 as a simple rail deport on the railway linking Mombasa to Uganda. The name Nairobi evolved 
from a  Maasai phrase ‘’Enkare Nyairobi ‘’ Which translates to ‘’The place of cool waters ‘’.The city offers  bustling mar-
kets , some interesting sightseeing and a lively night life. A holiday in Nairobi can be taken virtually any time although No-
vember –February are most popular with sun. Names like ‘’Green city in the sun ‘and ‘’ City of flowers’’ attempt to describe 
the reality of Nairobi city. Nairobi is also the capital of Nairobi District. The city lies on the Nairobi River, in the south of the 
country and has an elevation of 1661m (5450 ft.)  More information: http://www.scoutmoot2010.org/  

Hermanos en la seguridad de que muchos de ustedes ya esta armando la 
agenda para el próximo año, les adelantamos la fecha de nuestro encuentro 
anual. 
Un abrazo en Cristo nuestro Gran Jefe 

  
Equipo Nacional Pastoral Scout Católica 
Scouts de Argentina 13th WORLD SCOUT MOOT KENYA 

27th July to 7th August 2010 

LA LUZ DE LA 

PAZ DE 

BELEN 

Este año CICE América cerrando sus  actividades  de la 
gestión, se sumo a una de las actividades católica de 
mayor trascendencia mundial  “La Luz de la Paz de 
Belén”, actividad que marca el inicio de la navidad sien-
do mensajera de paz y esperanza para nuestras fami-
lias y para el mundo scout  católico en particular.        
Esperamos contar con su cooperación y su participa-
ción con el propósito de contribuir al éxito de esta activi-
dad. 

mayor información: http://www.cice-america.org/CICE-
AMERICA/index-scout.html  


